= Kratkodobé cestovné poistenie
CENELAL] Poistna zmluva &islo 2405357072

Poisteny:
Meno a priezvisko, FR-odné
titul: \:E’:-i‘s-lo:

[Tel.&islo: [iR-ozé'i_remé kﬂ;“e '

O Sport O Manuélna praca O Senior

O Sport O Manuglna praca O Senior |
O Sport O Manuélna praca O Senior

O Sport [0 Manuélna p_raca_ 0 Senior

O Sport O Manudlna praca O Senior

- S ¥t ——— - I SRR e U=t e I
[0 Sport O Manuélna praca O Senior

|0 $port O Manugina préca O Senior

POiStnik: T i == HE S A e e ___1 T LAY - _.[
Meno a priezvisko, |Rodneé Druh a gislo ID: St. E-mail: Tel.&islo:

titul / Nazov gisto/ 1CO: pristusnost: ) )

|"VEK NADEJE", 00655341

| Zariadenie socialnych

sluzieb Nové Zamky | R L

Adresa trv. pobytu / Sidlo Koresp. adresa: e
|E. M. Soltésovej 2, Nové Zamky 94059 S |

Suhlas poistnika so zaslanim poistnych podmienok elektronicky: ,
Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s prislugnymi poistnymi podmienlfam}
vrozsahu v akom sa na dojednané poistenie vztahuju a suhlasim sich zaslanim na uvedenu funként e-mailovi
adresu; O ANO NIE

Suhlas poistnika so zasielanim pisomnosti elektronicky: Suhlasim so zasielanim plfsomnosti elektronicky na
uvedenu funkent e-mailovy adresu v stlade s prislugnymi poistnymi podmienkami a zarovefi potvrdzujem, ze som sl
vedomy toho, Ze mi poistovatel mdze zasielat plsomnosti elektronicky, s vynimkou pisomnosti, na ktorych prevzatie je
potrebny mdj podpis alebo pri ktorych z ich povahy vyplyva nevyhnutnost dorugit ich inak ako prostrednictvom e-
mailu: O ANO ® NIE

Zaciatok poistenia: Koniec poistenia: Poéet dni: Poéet poistenych oséb: Uzemna platnost’ poisterjia:

21.11.2016 [123.11.2016 .3 7

. ||Eurspa o |

Rozsah poistenia pre kazdého poisteného v zmysle Osobitnych poistnych podmienok pre cestovné poistenie
OPP CP 16:

Zakladné poistenie: Kiasik o ____ |Poistnasuma |

Poistenie lie¢ebnych ‘ maximalna poistna suma pre véetky poistné plnenia podia 200 000 EUR

nakladov | Casti ll, €1.3, pism. a) az ) VPP CP 16 [ |
rambulantné osetrenie, predpisané lieky, hospitalizacia, do 100% i

| preprava do zdravotnickeho zariadenia, repatriacia
‘poisteného, repatriacia telesnych pozostatkov (podia ¢asti Il
16.3, ods.1, pism.a) aZ f) VPP CP 16) o
| ambulantné oetrenie zubov (podla &asti 11, &.3, ods.1, pism. |150 EUR na 1
g) VPP CP 16) . poistnu udalost
(max. 300 EUR za

poistné obdobie) |

{ j dopravu neplnoletych poistenych deti do miesta ich by-dlis-k-a a 1700 EUR
| cestu ich opatrovatela (podla ¢asti I, ¢1.3, ods.1, pism.h) VPP

| P e) . R

‘ navrat jednej spolupoistenej osoby (podla &asti |l, 8.3, ods.1, 100%

pism.i) VPP CP 18)

[ - A EEN e e e O SRt SRR LSRR ]
doprava a ubytovanie opatrovnika nepinoletého poisteného 1400 EUR |
| (podla &astiIl, ¢1.3, bod 1, ods. j) VPP CP 16) _ 120 EUR/noc,




| (max.3 _nocﬂ__‘

| doprava a ubytovanie pribuzného (navéteva chorého) (podfa | 1400 EUR
: ¢asti Il, €1.3, ods.1, pism.k) VPP CP 16) i
’ | denné nemocniéné davky (podla &asti ll, €1.3, bod 1, ods.l) 17 EUR / den
| VPP CP 16)

nepretrzita pomoc v naliehavych situdciach (podla Casti |. dno ‘

| Asistentné sluzby | &.10 VPP CP 16)

L& e e e s ey S N ra— o — .

Poistné: g _ _

‘Zékladrié_kr;tié: | potetosob:7| 23,10 EUR‘
Ztava za podet 0sdb: | 25 % 5,77 EUR|
'Poistné po zfave za pocet osob: 17,33 EUR|
Poistnécolkom: |jednorazové poistné 55  73BEWR

&islo G&tu na prijem poistného: 0048134112 / 0200 (IBAN: SK35 0200 0000 0000 4813 4112 BIC/SWIFT kéd:
_S_QBASKBX), variabilny symbol je éislo poistnej zmluvy

Zaverecné ustanovenia a vyhlasenia

Pre poistenie uzavreté touto poistnou zmluvou platia V&eobecné poistné podmienky pre cestovné poistenie VPP CP
16 (dalej len ,VPP CP 16“) a Osobitné poistné podmienky pre cestovné poistenie OPP CP 16 (dalej len ,OPP CP
16"), ktoré su jej neoddelitelnou stcastou. Podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze som sa oboznamil s VPP
CP 16 a OPP CP 16, sthlasim s nimi a obdrzal som ich vyhotovenie, a Ze mi boli ozndmené informéacie podia § 792a
Obgianskeho zakonnika. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze vietky osobné Udaje ako aj ostatné Udaje uvedené v
poistnej zmluve st Gplné a pravdivé a Ze som nezamlal Ziadnu skuto¢nost rozhodujicu pre uzavretie poisine;
zmluvy. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze obsah poistnej zmluvy mi je zrozumitelny, vyjadruje moju slobodnu a vaznu
volu, a na znak suhlasu poistnti zmluvu podpisujem. Podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze boli overené
moje identifikaéné Gdaje a totoZnost’ osobou konajlicou v mene poistovatela. Svojim podpisom potvrdzujem, Ze som
uviedol a zodpovedal pravdivo, Uplne a podla svojho najlepsieho vedomia v3etky zadané otazky a Udaje. V pripade ak
som nestihlasil so zaslanim poistnych podmienok elektronicky tak podpisom tejto poistnej zmluvy potvrdzujem, Ze
som pred podpisom poistnej zmluvy obdrzal vyhotovenie VPP CP 16, VPP OPP CP 16, VPP DOMino 11 ak sa na
dojednané poistenie vztahuju. Dalej potvrdzujem, Ze mi pred uzavretim poistnej zmluvy boli pisomne poskytnute
informacie o podmienkach uzavretia poistenia v zmysle Zakona o poistovnictve v platnom a G¢innom zneni a Ze mi
finanény agent sprostredkuijuci poistenie poskytol informacie v sulade so zakonom €. 186/2009 Z.z. o finantnom
sprostredkovani a finanénom poradenstve v platnom zneni. Svojim podpisom na tejto poistnej zmluve beriem na
vedomie, ze poistovatel je opravneny spractvat osobné udaje dotknutych oséb v zmysle Zakona o poistovnictve v
plathom a aginnom zneni. Podrobné informacie o spracuvani osobnych tidajov a pravach dotknutej osoby st vo VPP
CP 16, s ktorymi som sa oboznamil pred podpisom tejto poistnej zmluvy. Zaroveii splnomocriujem poistovatefa, aby v
mojom mene nadviazal kontakt so vdetkymi lekarmi a zdravotnickymi zariadeniami, vyZiadal si od nich informacie o
mojom zdravotnom stave, ktorych ziskanie a spracovanie je potrebné pre Ucely plnenia prav a povinnosti poistovatela
vyplyvajucich z tohto pravneho vztahu ako aj z prisludnych pravnych predpisov. Podpisom poistnej zmluvy udelujem
poisfovatefovi suhlas so spracovanim informéacii o mojom zdravotnom stave v rozsahu a na UCely podla
predchadzajlcej vety, a to podas doby nevyhnutnej na zabezpelenie vietkych prav a povinnosti vyplyvajucich z tohto
pravneho vztahu. Sudasne vyhlasujem, Ze som bol poistenymi osobami a/alebo osobami opravnenymi k prevzatiu
poistného plnenia opravneny na uvedenie Udajov o ich zdravotnom stave, a na udelenie suhlasu na ich spracivanie, a
to po dobu podla predchadzajucej vety.



Suhlas so spractvanim asobnych Udajov na marketingové Ucely: Suhlasim, aby Generali Poistovfia, a. s. spracivala
moje osobné Udaje v rozsahu meno, priezvisko, adresa, datum narodenia, e-mail a telefonne &islo na Ucely
marketingovych &innosti poistovatela, sprostredkovatelov poistenia a spolo¢nosti patriacich do skupiny Generali
(napr. ponuka produktov, suvisiacich sluzieb, prieskum spokojnosti klientov, ponuka ugasti v sutaziach a anketach),
ato poCas trvania zmluvného vztahu s poistovatelom a po dobu jedneého roka po ukonéeni platnosti v8etkych
zmluvnych vztahov s poistovatelom. Beriem na vedomie, e mam pravo na blokovanie mojich osobnych Udajov
z ddvodu odvolania tohto suhlasu. Podrobné informacie o pravach dotknutej osoby a spractivanl osobnych Udajov,
s ktorymi som bo! oboznameny, st v prislugnych poistnych podmienkach ako aj na webovej stranke poistovatela.
O ANO O NIE
' g R

Datum a tas ugavretia.: 18,11,2048 09:05

OhoTEIye  pew Podpis osoby konajucej v mene poistovatela: ... 3

% BT i e T
i ME&no / Nazov sprostredkovatela: DUDAS PAVOL Poinfo
% M vl Ziskatel'ské ¢islo: 80010059

Obchodné miesto: Nové Zamky

Bee T e

Genelrlah Poustqvna. a. s., Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bralislava, Slovenska republika, tel.; 0850 111 117, www.generali.sk,
e-mail: generali.sk@generali.com, zapisana v Obchodnom registri Okresného stdu Bratislava |, oddiel: Sa, vioZka 6.:1325/8
ICO; 35 709 332, DIC; 2021000487, IC DPH: SK2021000487.

Spolo¢nost patri do skupiny Generali, ktora Je uvedena v talianskom zozname skupin poistovni vedenom IVASS.
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Informacia o délezitych zmluvnych podmienkach cestovného poistenia

1. Upozornenie ; - |
Tento dokument obsahuje informacie, ktoré slvisia s uzavretim poistnej zmluvy a su poskytované
vzmysle Zakona o poistovnictve v platnom a a€innom zneni. Ciefom dokumentu je pomdct
potencialnemu klientovi pri pochopeni povahy, obsahu, rizik, nakladov, moznych vynosov a strat
stvisiacich s poistnym produktom. Tento dokument neobsahuje upiny rozsah prav a povinnosti, ktoré
potencialnemu klientovi vyplyvaja z poistnej zmluvy. Préva a povinnosti vyplyvajlce z poistnej zmluvy
sa riadia prislusnymi ustanoveniami Obgianskeho zékonnika v plathom a Uginnom zneni(0Z),
V&eobecnymi poistnymi podmienkami pre cestovné poistenie (dalej len VPP CP16“), Osobitnymi
poistnymi podmienkami (dalej len ,OPP CP16"), V8eobecnymi poistnymi podmienkami pre komplexné
poistenie byvania DOMino 11 (dalej len ,VPP DOMino 11°) a ustanoveniami poistnej zmiuvy.

é udaje =i
Obchodné meno a pravna forma: Generali Poistoviia, a. s.
Nazov 8tatu kde sa nachadza sidlo poistovatela: Slovenska republika
Sidlo poistovatela a identifikacné Gdaje: Lamacska cesta 3/A, 841 04 Bratislava, Slovenska republika,
IC0: 35709332, zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava I, oddiel: Sa, vloZka &.:
1325/B, spolognost patri do skupiny Generali, ktord je uvedena v talianskom zozname skupin
vedenom IVASS (dalej tieZ ,poistovatel"), tel. kontakt: 0850 111 117 (volania zo SR), +421 2 58 576

666 (volania zo zahrani¢ia), e-mail: generali.sk@generali.com, web stranka: www.generali.sk.

3. Charakteristika poistnej zmluvy a délezité zmluvné podmienky
Nazov poistného produktu: Cestovné poistenie

Popis poistného produktu:

Poistené rizika podfa zvoleného produktu v poistnej zmluve: lietebne naklady, patranie a zachrana,
batoZina a doklady, Uraz, zodpovednost za 3kodu, stornopoplatky, prerusenie cesty, zmeskanie
dopravného prostriedku, nad$tandardné asistentné sluzby, opustena doméacnost, asistencia k vozidlu.
Rozsah poistenia je dohodnuty v poistnej zmluve.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lieebnych nakladov je predmetom poistenia
pravo na Uhradu nevyhnutnych nakladov na neodkladné oSetrenie poisteneho a ostatnych nakladoy
v rozsahu uvedenom v &.3, Gasti Il. VPP CP16, ktoré vznikli v dosledku urazu, nahleho ochorenia
alebo Umrtia poisteného v zahranici.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania a zachrany su predmetom poistenia
preukazané a nevyhnutné naklady na zachrannG Einnost, ktoré su vynaloZené v pripade
bezprostredného ohrozenia Zivota alebo zdravia poisteného: horskou sluzbou v horskej oblasti na
tzemi Slovenskej republiky a/alebo zachrannou sluzbou na Gzemi mimo Slovenskej republiky. za
podmienok a v rozsahu uvedenych v &asti lll, ¢l. 4 VPP CP16. ‘

V pripade, 7e je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie st predmetom poistenia smrt
poisteného v désledku Urazu a/alebo trvalé nasledky Urazu poisteného za podmienok av rozsahu
uvedenych v casti IV, &l. 4 az 6 VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov st predmetom poistenia
veci osobnej potreby, naklady veci sluziace k vykonu povolania / zarobkovej €innosti. v rozsahu
vymedzenom v Casti V. &. 1 VPP CP16, $pecifikované v &asti V ¢l .4 ods.1 . VPP CP16 za
podmienok a v rozsahu uvedenych v ¢asti V, ¢l. 4 az 6 VPP CP16;

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie preruSenia cesty
a poistenie zmeskania dopravného prostriedku a oneskoreného navratu do viasti je predmetom
poistenia zajazd alebo ina cestovna cenina (cestovny listok na vlak alebo autobus, letenka, lodenka,
hotelovy pobyt a pod.). i

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za $kodu sa poistenie vztahuje
na zodpovednost poisteného za $kodu spdsobent: &innostou v beZnom ob&ianskom Zivote;
vykonavanim turistickej &innosti; vlastnictvom alebo pouZivanim bicyklov; vykonévanim $portovej
ginnosti, pouzivanim $portového naradia vo vlastnictve poisteného pricom doslo ku $kode na Zivote,
zdravi alebo znieniu &i poskodeniu veci inej osoby ako je poisteny, ku $kode doslo v dobe trvania
poistenia, v sOvislosti s éinnostou definovanou v ¢€l. 1 ods. 3 ¢asti VIl. VPP CP 16, na Ozemi
vymedzenom v poistnej zmluve.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domécnosti je predmetom poistenia
trvalo obyvana domacnost (podla &asti VIl VPP CP16 v spojeniVPP DOMino 11, ¢ast C. Osobitna




gast Poistenie domacnosti) na izemi Slovenskej republiky, vo vlastnictve poisteného, $pecifikovana v
poistnej zmluve, v ktorej ma poisteny svoje trvalé bydlisko. Toto Poistenie sa dojednava na dobu
uréitd.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je v zmysle ¢l. 1 &ast' IX
VPP CP16 predmetom poistenia viacstopové motorové vozidio do 3,5t , Specifikované v poistnej
zmiuve, ktorého vlastnikom alebo drzitelom je poisteny.

V pripade, Ze st v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluzby nad$tandard, poistovatel, resp.
zahraniény zastupca poistovatefa poskytne poistenému v zmysle &l. 2 Cast X VPP CP16: pomoc pri
zabezpedeni pravneho zastupcu, ako aj timoénika (Uhradu za sluzby pravnemu zastupcovi a/alebo
timo&nikovi si zabezpedi poisteny na svoje naklady); zalohu na pravneho zastupcu, pripadne na
kauciu do vysky dohodnutej sumy formou beziroénej pdZicky s lehotou splatnosti 30 dni odo dna
obdrzania zalohy.

Cestovné poistenie je mozné dojednat na dobu uritd, a to na najviac na 365 dni nepretrzitého pobytu,
366 dni v pripade priestupného roku. Poistna ochrana plati nepretrZite pocas celej dojednanej
poistnej doby.

Cestovného poistenie sa dojednava na dobu neurgitu s poistnym obdobim 1 rok. Poistna ochrana plati
vzdy maximalne pre prvych 45 dni kazdej cesty pofas poistného obdobia. Poc¢et vyjazdov do
zahrani¢ia po&as trvania poistenia nie je obmedzeny. Cestovné poistenie na dobu neur¢itd nemozno
dojednat na poistné riziko opustena doméacnost a asistencia k vozidlu.

Spodsob urcenia vysky poistného plnenia

Vznik naroku na poistné plnenie a jeho vyska st uréené v stlade s VPP CP16, prislusnymi OPP
CP16, poistnou zmluvou. Jednorazové poistné je mozné dojednat’ iba pre poistenie uzavreté na dobu
urditt (kratkodobé cestovné poistenie). Poistnd suma je uvedena v ¢l. 1 OPP CP16 a predstavuje
hornd hranicu plnenia na jednu poistnu udalost, ak nie je v poistnej zmluve alebo OPP CP16
dojednané inak.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie lie¢ebnych nakladov je poistné plnenie uréené
vo forme Uhrady preukazanych a nevyhnutnych nakladov za podmienok a v rozsahu podla ¢l.3 ¢astill
VPP CP16 a ¢&l. 1 OPP CP16. V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania
a zachrany je poistné plnenie uréené vo forme Uhrady preukazanych a nevyhnutnych nakladov za
podmienok av rozsahu podla &l.4 &asti Il VPP CP16 v zavislosti od dojednania kratkodobého
cestovného poistenia alebo cestovné poistenia dojednaného na dobu neurgiti a podfa ¢l. OPP CP16
V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie je poistné plnenie uréené za
podmienok a v rozsahu podla &1.5 Easti IV VPP CP16 vyplatenim poistnej sumy dojednanej v pripade
smrti nasledkom Grazu a ¢l.6 Gasti IV VPP CP16 vyskou percenta, kolkym zodpoveda rozsah trvalych
nasledkov podra Oceiiovacej tabulky B, ktora tvori prilohu VPP CP16 a podfa OPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov je poistné pinenie uréené
vo vyske nakladov, ktoré vzniknu pri poskodeni, zniceni, strate alebo odcudzeni poistenych veci alebo
s tym stvisiacou finanénou nidzou/stratou za podmienok a v rozsahu podla &l. 6 Casti V VPP CP16
a podra OPP CP186.

V pripade, e je v poistnej zmluve dojednané poistenie_stornopoplatkov, poistenie preruSenia cesty
a poistenie zmedkania dopravného prostriedku_a oneskoreného navratu do viasti je poistné pinenie
stanovené vo vyske nevyhnutnych nakladov, ktoré musel poisteny vynaloZit v suvislosti so zru$enim
alebo prerudenim cesty, nezavinenym zmeskanim dopravného prostriedku pri odchode, oneskorenym
navratom do vlastiza podmienok a v rozsahu podla &l.4 &asti VI bod Aa¢l. 1 a 2 bod B VPP CP16
a podla OPP CP16.V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za Skodu je
poistné plnenie uréené vo vyske vyplatenia dojednanej poistnej sumy v pripade pravnym predpisom
stanovenej zodpovednosti poisteného za $kodu vzniknutl inej osobe na Zivote, zdravi alebo zni¢enim
&i poskodenim veci, ktord ma tato osoba vo vlastnictve alebo v drzbe. za podmienok av rozsahu
podla &.1 &asti VIl VPP CP16 a podla OPP CP16. Rozsah plnenia poistovatela, v akom je povinny
nahradit $kodu za poisteného, je limitovany rozsahom $§kody, za ktorli zodpoveda poisteny
poSkodenému.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domdcnosti je poistné plnenie
uréené za podmienok a v rozsahu podla g&asti VIl VPP CP16 v spojeni s VPP DOMino 11, Cast C,
&lanok lll. Poistna suma pre poistenie opustenej domacnosti je stanovena v prislusnych OPP a
predstavuje hornti hranicu poistného pinenia za vetky poistné udalosti, ktoré nastant pocas jedného
poistného obdobia. Pre ugely poistenia opustenej doméacnosti je rizikova zéna pre povodne a zaplavy
stanovena so sublimitom poistného pinenia 80% z poistnej sumy stanovenej poistovatefom.




V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu je poistné pinenie uréené
vo forme poskytnutia sluZieb a nahrady nakladov za podmienok a v rozsahu podfa ¢l.4 Casti IX VPP
CP16 a podra OPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané asistenéné sluzby nadStandard je poistné plnenie uréené
za podmienok a v rozsahu podla &l.2 ¢asti X VPP CP16 a podia OPP CP16.

Podmienky, za ktorych nevznika poistovatelovi povinnost’ poskytnit’ poistné plnenie, alebo je
poistovatel opravneny poistné plnenie znizit’

Poistenie sa nevztahuje na udalosti, ktoré s priamym & nepriamym désledkom konania/opomenutia
poistnika a/alebo poisteného alebo udalosti uvedenych v &.9 €asti | VPP CP16.

V zmysle &l. 11 ods. 5 VPP ak malo vedomé porugenie povinnosti uvedenych v v ¢l. 11 ods. 1, az 4
VPP CP16 podstatny vplyv na postdenie poistnej udalosti, je poistovatel opravneny pinenie z poistnej
udalosti zniZit podla toho, aky vplyv malo toto porudenie na rozsah jeho povinnosti plnit, resp.
poistovatel nie je povinny poskytnut' poistné plnenie.

Ak sa poistitel dozvie aZz po poistnej udalosti, Ze jej pri¢inou je skutoénost, ktord pre vedome
nepravdivé alebo nelplné odpovede nemohol zistit pri dojednavani poistenia a ktora pre
uzavretie poistnej zmluvy bola podstatna, je opravneny plnenie z poistnej zmluvy odmietnut' v zmysle
§ 802 ods. 2 OZ. Poistovate! ma pravo odmietnut' poistné plnenie aj z dévodov uvedenych v Cl. P
ods. 1 pism. i) a ¢l. 9 ods. 3 VPP CP16.

V pripade, e je v poistnej zmluve dojednané poistenie liecebnych nakladov okrem vyluk uvedenych v
Casti I, &. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytndt plnenie tieZ v pripadoch, ked
poisteny utrpel draz alebo ochorenie v stvislosti s konanim/opomenutim alebo udalostami uvedenymi
v ¢l.6 Easti Il VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie patrania a zachrany okrem vyluk uvedenych v
Castil, &. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnat plnenie tiez v pripadoch, ked' naklady
na zachranu vznikli v stvislosti s konanim/opomenutim uvedenymi v €1.6 &asti Il VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané urazové poistenie okrem vyluk uvedenych v Castil, ¢l. 9
VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnit pinenie tieZ v pripadoch, ked smrt nasledkom
urazu a/alebo trvalé nasledky Urzu vznikli v savislosti s konanim/opomenutim uvedenymi v ¢1.8 casti [V
VPP CP16.

V pripade, e je v poistnej zmluve dojednané poistenie batoZiny a dokladov okrem vyluk uvedenych v
gasti 1, €. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytinut' pinenie tieZ v pripade ak poskodenie,
znidenie, strata alebo odcudzenie alebo alebo s tym suvisiaca finanéna strata sa tyka veci uvedenych
v &.9 ods. 1 casti V VPP CP16 alebo takéto poskodenie, zniCenie, strata alebo odcudzenie alebo
s tym stvisiaca finanéna strata vznikli v stvislosti s konanim/opomenutim a udalostami uvedenymi v
¢l.9 ods. 2 Casti V VPP CP16

V pripade, Ze je v poistne] zmluve dojednané poistenie stornopoplatkov, poistenie prerusenia cesty
a poistenie zmeskania dopravného prostriedku _a oneskoreného navratu do vlasti okrem vyluk
uvedenych v &asti |, &l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut plnenie tiez v pripade
ak naklady, ktoré musel poisteny vynalozit v sUvislosti so zru$enim alebo preruSenim cesty,
zmeskanim dopravného prostriedku pri odchode, a oneskorenym navratom do vlasti vznikli z dévodu
konania/opomenutia alebo udalosti uvedenymi v&l.5 bod A ¢asti VI VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie zodpovednosti za Skodu okrem vyluk
uvedenych v &asti |, &l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut plnenie tiez v pripade
ak zodpovednost za $kodu poisteného vznikne v sUvislosti s konanim/opomenutim uvedenym €1.5
gasti VIl VPP CP16.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie opustenej domacnosti je plnenie vylu¢ené
uréené za podmienok a v rozsahu podfa VPP DOMino 11, Cast A, &L.VII, Cast C, &LVI.

V pripade, Ze je v poistnej zmluve dojednané poistenie asistencie k vozidlu okrem vyluk uvedenych v
Casti |, ¢l. 9 VPP CP16 je poistovatel je opravneny neposkytnut’ pinenie tieZ v pripade ak poistené
vozidlo nespifia podmienky v uvedené &1.7 pism. a), c¢) ¢asti IX VPP CP16 resp. 8koda na poistenom
vozidle vznikla v désledku konania/udalosti uvedenych v &I.7 pism. b), d) ¢asti IX VPP CP16 .

Poistenie je moZno dojednat aj na dialku prostriedkami dialkove] komunikacie v zmysle zakona €.
266/2005 Z.z. ochrane spotrebitela pri finanénych sluzbach na diatku (d'alej len zakon ¢&. 266/2005
Zz).



Informacia o spdsobe uréenia aplatenia poistného, jeho splatnosti ao désledkoch
nezaplatenia poistného

Vyska poistného sa stanovi v zavislosti od rozsahu poistenia v zavislosti od druhu poistného rizika
dojednaného v poistnej zmluve za podmienok uvedenych v &l. 6 VPP CP16.

Poistenie zanikne, ak nebolo poistne za prvé poistné obdobie zaplatené do troch mesiacov odo diia
jeho splatnosti. Poistenie tieZz zanikne, ak poistné za dalSie poistne obdobie nebolo zaplatené do
jedného mesiaca odo diia dorugenia vyzvy poistovatela na jeho zaplatenie..

Spodsob zaniku poistnej zmluvy

Zanik cestovného poistenia sa riadi ustanoveniami § 800 a nasl. OZ, § 9 zakona ¢. 266/2005 Z.z.
a &lankom &l. 12 a 13 &asti | VPP CP16 priom poistenie zanikne aj uplynutim vypovednej doby po
doruéeni vypovede zmluvnej strany podla &l. 12 ods. 1 VPP CP16 (kratkodobé cestovné poistenie)
alebo uplynutim vypovednej doby po dorugeni vypovede zmluvnej strany podia ¢l. 12 ods. 2 VPP
CP16 (cestovné poistenie na dobu neuréitd); poistenie zanikne tiez vzmysle ¢&l. 13 VPP CP16 ak
poistné nebolo zaplatené do troch mesiacov odo diia jeho splatnosti; ak poistné za dalSie poistné
obdobie nebolo zaplatené do jedného mesiaca odo dita dorucenia vyzvy poistovatela na jeho
zaplatenie . Poistenie dalej zanika: smrtou poisteného; odstipenim od zmluvy podla § 802 ods. 1
Obgianskeho zakonnika; odmietnutim poistného plnenia § 802 ods. 2 Obcianskeho zakonnika; ak sa
poskytnutim poistného plnenia vy&erpala stanovena maximalna vyska poistnej sumy za jedno poistné
obdobie, ktora bola stanovena v poistnej zmluve; pri cestovnom poisteni na dobu neurgitd uplynutim
poistného obdobia, v ktorom poisteny dovf$i 70. rok Zivota, ak nie je v poistnej zmluve alebo OPP
dojednané inak; vypovedou poistovatela alebo poistnika do 1 mesiaca od ukon&enia presetrovania
§kodovej udalosti alebo do 3 mesiacov od oznamenia Skodovej udalosti poistovatelovi.

Dalsie vyhody - asistenéné sluzby
Vo véetkych produktoch cestovného poistenia si pre nudzove situacie poskytované poistenym
osobam standardné asistenéné sluzby 24 hodin denne, 7 dni v tyzdni.

4. Iné délezité informacie

Spoésob vybavovania st'aznosti

Staznostou sa rozumie namietka zo strany poisteného a/alebo poistnika na vykon poistovacej
ginnosti poistovatela v stvislosti s uzavretou poistnou zmluvou. Staznost' moze byt podana plsomne
(na adresu sidla poistovatela alebo na ktorékolvek obchodné miesto poistovatela), ustne,
prostrednictvom prostriedkov elektronickej komunikécie (e-mail), prostrednictvom webovej stranky
poistovatela alebo telefonicky. Zo staZnosti musi byt zrejmé, kto ju podava, akej veci sa tyka, na aké
nedostatky poukazuje, éoho sa staZovatel doméha a v pripade podavania staZnosti pisomnou formou
musi byt staZovatelom podpisana. DalSie skutocnosti stvisiace s vybavovanim staznosti su uvedené
v v Casti 1, ¢l. 16 VPP CP16.

Informécie o prave $tatu a danovych predpisoch, ktoré platia pre poistna zmluvu:

Tato poistna zmluva a véetky vztahy z nej vyplyvajice sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej
republiky. Dafiové povinnosti, ktoré sa vztahuji na poistni zmluvu, vo v8eobecnosti upravuje zakon ¢.
595/2003 Z. z. Zakon o dani z prijmov v zneni neskor8ich pravnych predpisov.

Informacie o mieste zverejnenia spravy o finanénom stave poistovatela:
www.generali.sk



Cislo poistnej zmluvy

Zaznam o finanénom sprostredkovani a informécie finanéného agenta (vyplnit dodatotne po uzavretl poistnej zmiuvy)

k dojednavanému nezivotnému poisteniu

e v zmysle z&kona ¢&. 186/2009 Z.z. o finandnom sprostredkovani
GENERALL a finan¢nom poradenstve v platnom znen| 2405357072

Klent/ potencibiny | Meno a priozvisko/obchodns meno: .-VEK NADEJE", Zariadonie sociéinyohyoqne tieionco . 00865941,

k“ent 8 : - AT AT b, Mﬁ.“ﬁ?@xﬂﬂgimm ”"mm“”.”':":;.‘jj;lljj_’;
(cale) lon klient") ﬁ}l?errisji'tfva%ho pobytu/stdio SUigeb PR NewkIamky 94 088 s e

0 neprofesiondlny klient (fyzicka osoba, ktore] e poskytovane fla, sprostredkovanls pre osobnd potrebu dlebo pre potrebu pristunikov je| domacnosli)
@ profesiondlny Klient (vsetky iné fyzicke osoby a velky pravnické osoby)
POZOR! V pripade, %6 nis je uvedené o akého klienta ide, povaZuleme klienta za neprofeslonalneho.

Finanény agent | Meno a priezvisko/obchodné meno: PU'”fODUDASPAVOLEZA
Adresa trvalého pobytu/sidlo: _I“NAMES'HE HRDINOV 53218, NOVE MKY”94954

T B R P T PP P ST P TR RS e

Miesto podnikania (ak je odlisné od adresy pobytu); .. TR,
Finanény agent je zaplsany v zozname viazanych finay Qxh égen‘tq‘v.v podregistr

poistenia s registradnym &lslom (z4pis v zezname Jo. migZing ove, Lina"StrAKS WWWNBSBK): i
Informacie | FInandny agent vykonéva finan&né sprostredkovag) Tt poistesiatia zaklade vyhradne] plsomnejlzml'uvy s jednou

o sprostredkovanf| finan&nou Intiticiou: Generali Poistoviia, a, s., Lok ishké'Testa 8/A, 8471 04 Bratislava (dale] len ‘ .
wpoistovatel). Finandny agent prehlasuje, Ze nerg) A .lgfast na zdkladnom imanf poistovatela a peistovatel ani
| osoba ju ovlddajuca nemaju kvalifikovany ugast ha

Znalosti,
skusenosti
a fin, situdcia-

O Klient nema ziadne znalostis
O Klient ma resp. mal dojed I@_\__é
O Klient vyhlasuje, Ze finanéhé

Sehositi.s poistenim
istefls (aka) .oovviverenennn, T S

gestovi poskytol informdagie o sveje] finansnej situdcii.

Vypltia sa iba
u neprofes. klienta

aif alebo na hlasovaclch pravach finanéného agenta.

|

Potreby Klient ma-zéujem o uzatvorenis poistenia kvali: : O Kkrytle 8kad vzniknutych: poskodenim, zriigenim, stratou
a pozladavky'| O krytie $kod na nehnutefnom majetku (byt/dom) alebo kradezou motorového vozidla

klienta | O krytie $kod na hnutelnom majstku (domécnost) @ ine.. krytie, voéi-trazom, chorobam potas pobylu v zahranic! podia

0 od8kodnenie v pripade 8kéd na majetku alebo zdravi {retich oséb VyBranghs potsineho kivlia v pelstne)zmivve ™
L O kiytie $kod spdsobenych inej 0sobe prevadzkou MOOTOVEN0 VOZIAIA] D1 iN.......erssieseeseserssserosssssssomssesessseosseesse oo eeesesesssesns L s
Vyhldsenie < f O Klient vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, 2e odmietol poskytpﬂ't‘ﬁlanén'ému
¥ klienta. V[yplcr;a Saklsﬁi t agentovl informdcie o svojich znalostiach a skisenostiach s.polstenim prigom trva klt
v pripade, ak klient | o o reti poistnej zmluvy. padglskilenta
odmietne poskytnut -
informacie O Kiient vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, ze odmietol pos_kyinﬂf'finanépému
agentoviinformdcie o svolej finan&nej sltuacii, pri¢om trvéd na uzavretlpdistnej zmiuvy, podpls kilenta
Odpertigané | Odporigany produkt (nazov produkiu) ...Kratkodobs. cestavné RalsIenig. ..........
poistenia
Odporudany druh poistenia:
0O Poistenie majetku O Povinné zmluyné poistenie O Havarijné poistenie
p
POISINA SUMA: oo cnrii s € poistna suma: -~ £ |

O Poistenie domu s

poistnd suma: ... [P v €

O Poistenis bytu N _k‘,.i‘ﬂ

POISING SUMA! Liiivvviiiiiseencren, €

O Poistenie domaécnosti

POISING SUMA: .ovvvviviriresriinns €

D Poistenie zodpovednosti

POISING BUMA! vivvevvcivrererererennans €
|’ Celkova vyska rodného poistn8hor. ... 33 EUR e

In¢ odporuéania tinanéného agenta kllentovi resp. iné informacie poskytnuté kllentom:

Pougenie; Nasledkom uzavrelia poistne] zmluvy & povinnos! polstovaler paskylndt v rozsahu dojednancm v polstne] zmiuve s/alebo v zmiuvie] dokumentacii pinenie, ak
nastane poistna udalost a poistnik je povinny platif poistng, Blizsie prava a povinnostl zmluvnych stran s0 uvedens v poistng] zmiuve, vo visobeenych poistnyeh podmienkach
poislenia a dokumentoch, klaré st neoddelitelnou suastoy poistne) zmluvy, Systém ochrany pred ziyhanim finandna) Ingtitticle |e u polstovatefa zabezpeceny riadiacim
@ kontrolnym mechanizmom vytvorenym v sdfads so zakonam £.8/2008 2 2. o poistovnictve v platnom znenl. Pri vykone polstovace] Ginnostl ja polstavate! povinny dadrdiaval
zékon & 8/2008 7. 2. o poistovnloive & podiieha dohfady Marodns| banky Slovenska. Finangny agent prillma za finanéne sprostredkovanie peraznd/ nepsiiaing plnenis, Klient
mbZe poZiadal finanéného agenta o ozndmenie viky peRainého alebe nepeiiazného pinenia, kloré prijima za sprostradkovanie finanéne] slufby, Na poslup finanéného agenta
pri finanénom spraslradiovan Je mozne podat plsomni staznos! adiesovant poistovatefovl na adrasu uvedent v tomta zézname, Zo stafnast| must byt zreimé, kie Ju poddva
2 akej veci sa |jka. Poistovatel bude kvalifikovany staznost vybavoval najneskdr do 30 dnl odo diia je] dorucenia poistovatelovl. Podrobnelsle podmienky vybavovania starosll
SU umiesinene na Internetovej strénke polstovatela, na www.generall.sk a v prisluSnych polstnjch podmiankach. Spory vyplyvalice zo sprostredkavania polutenla Je modné riedif
sudnau ceslou alebo po sthlase oboch stran mimosudnym vyrovnanim na zaklade zakena & 420/2004 Z, 7. o madiacii v platnem znenl. Klient svojim podplsom potvrdzuje, Ze bol
pred uzavretim poising| zmluvy |asne, zrozumitelne, v dostatocnem rozsahu oboznameny so vietkymi povinnymi resp. vyZladanymi Informaciami v silade so zékonom ¢, 1586/2000
£ .2. 8 Klient zarovan potvrdzuje, 76 potreby a poziadavky, kloré uviedol v tamto zdzname, s0 pravdivé & uplne. Klienl zaroven svojim podpisom potvrdzuje, 2 bol obaznameny
s podstaingmi :\nleziipstarnl paisingf zmluvy a so visobecnymi paistngm| podmisnkami tykajugimi sa vybrandho poisiného produktu a dekumentmi, ktord su neoddalileinou sudasfou
paising] zmluvy. Na utaly vykonavania finanénaho sprostradiovania, identifikacis Kisnla, averovania tejto identifikacie, na Ugely ochrany a domahanla sa prav finandného agenta
voci Kientom, 2dokumentovania tinnosli. vykonavania dohfadu a na pinanie Gioh a povinnost! finangného agenta je financny agent opravneny pozadoval od klienta poskyinutie
Jeho osobnjch a kontakdnych udajov v rozsahy podfa § 31 zakana &, 186/2000 2, 2. zaroved Je af bez suhlasu dotknute] osoby liete Udaje opravneny spractvat, ziskavat loh
J‘_OFJ“;“’MIF”- skenovanim dlebo inym zaznamendvanim dokladoy toloznost v razsahu nevyhnutnom na doslahnutie Géelu spracivania. Odpordéand poistenia a pApolstenia zo strany
finanéného agenta vychddzal 2 tdajov poskytnutych klientom; rie st zAvizngm odporiéanim alebo polynom pre klienta, Pedplsom tohto zdznamu o finanénom sprostredkovani
klient berie na vedomie, 2@ pokial neodpovedal pravdivo na otazky finantného agenta, uviedal nepravdivé Udaje alebo zamltal niektore podstatné skutoénosti, vystavuje sa
neb.eZDEégljSlyu. ze rlnanc(nvy agenl nespravne yyhodnotl jeho skuloénd polreby & zvoll pre klienta produkty, ktora nemusia zodpovedat jeho poZiadavkdm. Klienl sa mdze podia
svojho uvaZenia od odpordcanych produktov odchylit, Finangny agent bude postupovat podia rozhodnutia kllanta,

11]8[.[1 1].12[0[1] ¢

Generali Poislovia, a, s, Lamadska cesla 3/A, 841 04 Bralislava, Slovenska republika, (CO: 35 709 332, DIC: 2021000487, |C DPH: SK2021000487, wwwiibneratisk, zapisana v obch. registri
Okresngho sudu Bratlslava |, oddiel Sa, vloZka ¢.: 1325/B. Spolotnost palr do skupiny Generali, ktord je uvedena v Tallanskom zozname skupfn poistovni vedenym VASS.




